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( 7 ) Thomas Erpenius, «on the Value of the Arabic Language», Robert Jones (Trans.) 
Manuscripts of the Middle East, I, p 25. 

(8) Arnoud Vrolijk 2010 .The Prince of Arabists and His Many Errors, Journal of the 
Warburg and Courtauld Institutes, Vol. 73, p 297.  

(9 )  Gérard Troupeau, «Les arabisants européens et le système grammatical arabe».  Histoire, 
Épistémologie Langage, tome 2, fascicule 1, 1980. Pp 3-7. 
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(12) Carolyn Killean, 1984 «the development of western grammars of Arabic», Robert 
Jones, p 223# 

�13� �a D ,j-224# 
(14) Silvestre de Sacy, Anthologie Grammaticale Arabe, 1829. Paris.  
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(15) Killean, western grammars of Arabic, p 22 8#  
 �16 � ibid p. 228-229  # 
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(17) Jonathan Owens, 1988 The Foundations of Grammar, Amsterdam: John Benjamins, p 1# 
(18) Ibid. p 1# 
(19) Kees Versteegh 1988 «Pourquoi Etudier la Tradition Grammaticale?», p 2 08#  
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(20) Ibid, p 21 3#  
(21) Kees Versteegh 1988 «Pourquoi Etudier la Tradition Grammaticale?», p 212# 
(22 �Ibid, p  213#  
(23) Johnathan Owens 1997 «The Arabic Grammatical Tradition», p 46# 
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�26� Florian Coulmans, 2016 Guardians of Language, Oxford: Oxford University Press, p 26# 
(27) Ibid, p  28#  
�28  � Jonathan Owens, 2006 A linguistic History of Arabic, Oxford: Oxford University Press, 

p 3# 
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(29) Gregg Reynolds, 2011 Re-imagining the Kitāb of Sībawayhi, Draft, p 27# 
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Derenbourg  �� r�R O��1 �� )�%�� P j�,8�J {�
!� ���!�� ���� 9a
1881 �1889 # G�
J,� �� H1 ��a��5� P `���
�: '� �
��C �?�: `�F� �M

 �3���1895 #� ,���: %�A  9a �M�1976 � �� Wy�� {�
!
� ��F��� j"���
j�1 eK�8
� ��� Z �� �� r��� # 

L�
�
��� jK�� j�,8�J {�
C 9a H1 ���1  {�
!�� �� ,j�
1
.,��� [\ ����	�� �J%���� .s
3� {y
i �%�
� �1,|,� # *R '��
-a�

 P b�,J {�
!��� j�,8�J �1 `%�; O
�� ��J�,�� `���+5� P o�X �g
!a
 `���� P �R ,9�
� ���� %�+ �1 %�>: O
�� o
: �k� ,�AFt �J�J

������� `�J�%��� P �>>I
�� ����	�� #,�
:� my3 �F�0: O
�� ���0��� ´
 j�,8�J r,K ��C �
wJR� ���0V )��: X\ ;e78�� f�-� H1 `���
!��
 P ���V+ ��$�  �$�-� r���
: �­\ sC ,.�1 j ,� ������� ��,7��� `�J�%����
 n���� ,7���� {�
!��� ���V+� ��J�� �v��� �g!� Wy�� ��5� ,{�
!��

������ #��0��� �3R ��I
: �!"�� ����	�� `�J�%��� �c �
	ga� O
�� �
6�M P ������ :1 � ;j�,8�J {�
C ��u%�:2 � ;n���� ,7��� * ],!:� {�
!��

3 �{�
!
� 4�-
�� ��
7
��# 
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 �­\ X\ ;j
�a ���� j:��,��� {�
!�� ����: r��
� �Ak�� ���0��� ��
���K ³,"� {�
!��� ���7�� �0��	��� �Ak�� <a�,S� �� j-�a j�,8�J #

 A8�R ������  j:��aR Wy�� �"��� �k"��Geneviève Humbert   *�,���" ���
j�,8�J {�
C ��a" {�8�� �y3 P ��J�JR �� �� # `��,�I� �|�1 ��v

 ��8J� ��8J �>KR e�K ;����
a� ���� j�,8�J�77 � `��,�� �� �I-a
���� ����� ���%�R P `�8
!�� H1 �1h,� {�
!��n���� _� # <a�,S� �KR�

 `��8���� �Ak!�� `��,�I�� �� �K��� A	
�� ,3 {�
!�� �J�%+ P �
!g��
¯�a%�� [�5� ��8��� y�� ,�v����� # P ,{�
!�� *R A8�R ��-: o�y�

 j�� ,����

� `Z�K G�1 ����v ;j:��8� j� OK,: �¢ �:�8M �VR ,`��,�I��
8�J ��v� �� R�� ��%�:j�,  # �V ���� *,!� *R ��!v �1 HI
a *R O	8�� o�y�

 ��$�­ m%��V\ �:�30� # 
 j� .�V Wy�� %����� ������ ����	�� `�J�%��� �
	ga� ,j-�a m��Z� P

n���� ,7�
� ����,!
�� �
K��� P j�,8�J # h+%�a�� �S�1 �y!3��1992 ,
1997 ���� ��8��� ,�R j8�� Wy�� �J�E� %���� j�,8V� j�,8�J {�
C O�
: P +

��"
1 ��
-C ��,7��� �8V �� # ���-�� my3 H1 b,0�� ¼�
-: H1 �
"1 �V�
 j��
C P j:��
x� {�
!�� ��a �� r,7
�� �3�q� �;% �1"j�,8�J H1 +���" 

n���� W,7��� ��
�
�� P ��J�JR ��� �"C j� j-��!:� {�
!��� j�,8V [\ # ���
 +��� '|� [\ ��8-�� �F�� ,m��a� j�,8�J P o�!g
�� `Z��7� ���­ o�y�

� ��� 6�A"� }�
�� G�@1Z�� j�,8�J %�!v5 �-KR �Fv# 
 * ],!: ���J P j�,8�J {�
C �FK��� O
�� ���C��� ���5� H1 ���1
 ��v���� �"����� ����	�� `�J�%��� �
U	t̂ ,n���� W,7��� ��
�
�� �-J���

7

�{�
!�� j�"0
� Wy�� 4�-
�� ��
 # `�8M\ H1 `Z��7�� my3 �
"1 �V�
 Wy�� W,7��� ��
�
��� ������ ��a�-
�� ���q��� �� j��g
��� Wh�,
�� �3�q�

                                                           

(30) Geneviève Humbert, 1995 Les Voies de Transmission du Kitāb de Sībawayhi, Leiden: 
Brill, p 27# 
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b������ {���� ��7��� m%,� # y�� *,���	�� *,J%���� �"1 ,��YR �%�8��
 �:%�C ��$�!���1973 ����� ��,7��� ���q��� ��V,� H1 ,7��� %��\ �Y�+ ���

%,>
�� �y3 b,| P ������ W,7��� ��
7
�� �Fv �!"� X\ ;����� n�	�� # P
 O�-��� �q�
� ��J�JR ��3��� �M�M ���3 *R ����R *�ka,  �
1� ,���-�� �y3

������ W,7��� ��
7

� :���8�� ,�w��� ,���8
��� P `�wv P +�: `�+����v ;
� ���8�� �Y�+ 'V�,����8: L$��� ��8�C�: �F��� s�v ¼8:�: # �� r�R �:%�C *�C �V�

 `���q��� P ��
�
7
�� `��+5�� OÏ,8�-�� ��
7
�� �� �a%���� ��a�!�\ [\ j8a
4,!�� ��
7
��� r��8
JZ� ��8V �� ������ ��,7���# 

 {�
C P �1�?� ��3,� �
1� ,j-�a m��Z� P"n���� W,	
�� ��
�
��" 
�the Arabic Linguistic Tradition � ��q�

�� ��|���� *Renunciative hypothesis 

j�,8�J ���F�� P ��%,¡ �2�1 �k½ # �
!
�� �3���� `��
"1 H1 .,�: OFv
'��-�� P AM�

� # G�
YZ�� j8g�� j �R �g!� `�%�8��� ��
x �
� �y!3�

O
�� ��q�

�� `��
"��� b,| P �F���  b�	�N�� rs1N� �,
-� H1 �
:
{��1N��# 

 �F�s
3� m,07"v ����	�� {��1\ %�MR j�,8�J {�
C *\ r,��� �
?�
 m%�8
1�� ju%�: �v���� ,mh,�C� m%�ÊR G�g!
JZ j
J�%+ H1 �,;�K�

4�-aN� W,	
�� �!��� ��%�: P W�C�� 'V,� j� W,7a ��
�
� ��J�
�� ���� #
���� ������ P �1 ,������ �"��� �yc .s
3Z� �y3 ±Xsa �KR ��1 ���J ��+

 ����	�� �� j�,8�J {�
!� �
3� �� �FtR ,�:%�C ��$�!�� j� .�V �� ³�1
�������# 

3 .����* e�B��' u /�A2��� [�� �B 
1.3 .[�� �F, ����* ���#; :�^�; E��� 

 �:%�C ��$�!�� ���Michael G.Carter �FtR �� ��K��  ����
-��
��9��� *���� P ����	�� # *���� �� `���
-�� �>
�� y�� ,�:%�C �
3�
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 Ä���� ����x1968 j�,8�J {�
C r,K j
K���R �gV��� ��J� 6�@��� ,
�9a� �J�%+� �?�: n���� W,7��� # ,7��� P ��

� �3�q� �J�%�� �	ga� ��v

,7��� �!��� * ],!: �FK��� ���0V� n����n���� W  # ����: H1 �"1 jaR sC
 {�
C 9�� .�V ����1 ,n���� ,7��� D,>a ��� ¶���R �K P ���-�� %,a

����� 5� j�
1 Ld
1� ����
�a5� [\ j?�:� ,O��� Â9�� <��/� �"7��31� # �!�
j�,8�-� �,��� �kCR ¼8:%� �:%�C �J�# 

Q �� �0vR ,3 �:%�C *R �J%���� �� AkC G@�� P ����	�� �� � d>
 �+�8� �J�%�� �F>>Y ���J% ��aR *R y�� j� ������� �1 �V,
� _ X\ ;j�,8�J

j�,8�J ��1 W,7��� ��
7
�� # �!��� r,K ����

� �AkC Zs1R �:%�C 9a �V�
 ������: �Y���� ,��"�+�CR `Z��� ��a�v ,j�,8�J ��1 j:���l� j-JR� W,7���



� ��

� `�1,J,� Pj��
C� j�,8�-� ���� # j��
C ���� Uj�,8�J � �:%�C2004 �
 j�,8�J r,K �3%,� O
�� %�!v§� �8�C�: �k"� X\ ;j�,8�J r,K j��V �� �;�Y

+,�1 ���%R r�,� {�
!���  # Úg��� ,3 j�,8�J *�� j1��
V� �:%�C O�u Z�

Y� Wy�� µF��� H1 %�J m��� b�  �� �C *R� ,n���� ,7�
� ����� P j�

{�
!�� # �� ,n���� ,7��� ��%�:� �J�%+ P ���3,  ���0V ·��� �	ga� �V�
 �+�8��� ,ja ],!: �%�AJ� ,�� %�Y `��Mz"� m�M�: �R j
��;R ���-� ��8V

��u%�
��� ��v���� �F
"�V� ,{�
!�� �F�
1 .�V O
�� ���F��� r,;5��# 
{�8J5� j�,8�J �1 j��
C ����� P �:%�C �g!�  s� �

�� j

�  O
��

 *5 j

3R �c '
½ O
�� ��>Ig�� ���!��� `s-�� *R ��� X\ ;��7��� .��\ m��aR
n���� �!��� j1��R �� �3R ���� −O��JN� :,7��� # j�,8�J *�C ��� −  �qa P

 �:%�C − ,7�
� ����� )Jz�� #D,>/� �y3 P r,�� :" ¼�v )�� j�,8�J
�� ,n���� ,7��� )Jz�  �0�R ja\Ô)Jz� Õ *���5�� ,������� `��a�-
��

                                                           

�31 � ��J ����
�a5� j
?�:� ���� �:%�C 9a1981  *�,���""Arab Linguistics: An Introductory 

Classical Text with Translation and Notes" #v���� _ ���� �y� n���� L��7
�� *R �q�
� �
 �AY5� ��-�� P Z\ �Fq�� ��J2007�`,

t �� ��J ��g�� L��7
� ���� U9â ����1 ,# 
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*��

� # P �7�; �C �g!: ,�y3 H1 ���1{�
!��  *�C jaR ·,|,�
 ,����81Ô� Õ�C ���� �X �	
� m%,>: *�C # _ s�% jaR %�8
1Z� P '0a ����1�

 �w�t ��8� m��aR �� *¾v ,��,�5� É%�v *�C X\ ,���
J ������� �
!
� �!�
�g3�� ���	
�"# �32� 

 <a�,  �C �u �� ;W%����� m���"� ,7��� ��1 j�,8�J AM�: �V,
� Z�
4�-
�� �;,�� # P j�,8�J j� .�V Wy�� �"�
� O�;,�� '����� �:%�C �Cz��

{�
!�� # W�>
�� �8V �	
� ���qa �� ,�	
� %,>: �1 o�X P %�; �V�
�8�� G�g
C� � R �� ��,	
�� '$�V,��� `����"
� o
: �q
�: O
�� �+

`������  # *R �:%�C ��
�� o�y�" ����k�� ��%,; P �	
�� my3 �;�� ���x
 ���M,�� r��� ��� ,�a�V 91 O�MZ j�,8�J �d
Y Wy�� {�
!
� �35� h��aN� *�C

������� �	
�� P ��K��� `�%,�
�� �!� ��-�J�
��"�33� # 

2.3  .; `���� �f#�� ������� /�A2������* 
# 
,7��� P '|� {�
C r�R ,3 j�,8�-� {�
!� *R ot Z # P �� ,o�y�

j:�ga� n���� ,7��� ��%�
� �>
: �$�-� r,K `Z��S� <
; # �:%�C Ag��
 [\" *,!� Z *R �q��� ��
� �� *R −��8� s�v −  �k� �I| �"��{�
!�� 

a �R `�AM�: �1 e78�� P �8���� ������ <�>� X\ ;L��,J����J ±Xs" �34�  #
 O %�/� AM�
�� *R ��� �%,>: ��8: ,D,>/� �y3 P−����x O����N� −  Z

 ¼�% e�K ;��
Y�+ �a�C j�]
Q ���,1 *R� ,n���� ,7��� ��ga ��� *R �!"�
j����� ,7��� �� �kCR # �
K��� �k"� {�
!�� *R ³@�� ,o�X H1 ���1

n���� ,7��� ��%�: P ���-���#   
                                                           

(32) Carter, M.G, 2004 Sībawayhi, Oxford: Oxford University Press, p 1# 
(33) Ibid. p  2#  
�34)  Ibid. p  2#  
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1.2.3 .�f#�� OH�� /�A2�� 
 �� r��S� Ak: �w
v �� O
�� ���0��� �� n���� ,7��� �;R ���

����	�� �J%���� # �1 ,7��� ��yYR {���� *R ����
-�� <
�R ³@v� ��v
 L���N��*����� L��� �� �R ���8�#�   )CA� ����Merx  ¯�; �� r�R

n���� ,7�
� O����N� �;5� ³�@v� ��7��� *R H1 �3�� *R r��K ����1 ,
 �1 �� �K�
� *�C Wy�� O����N� ±X,"��� b�y
K�� ,7��� �
1 ��%,� {����
 )C��M W+ �,�J,a,�+ ,7�� ��a����� �?@�� ����x ,�?@�� �$�J���

 �"-�� G�����‘Technē Grammaikē# �:�
g�
gU� �1 �V�Lichtenstädter  �1
��N� ��|���� ����the greek  hypothesis  ����� �� Ak!�  �CR �K" *R

 Wy�� O�J%5� ,7��� �� �X,Y�� {���� �	
�� b�F��� ��J�J5� `�%,>
��
*����� �J%��
� �����K ���J� �1 n���� �!��� [\ ��
a�" �35�  # �� �������

�
�� *���� ¼J��R y�� ��>��� ����	�� �J%���� �� �AkC *R r�k�R 91 'J
 �� ������N� ��|���� *¾v ,�FS� H1 �$�V �1��� �y3 *R �,�3�� *���%� �����\

 �F�1 'v���� �F"1�� �� �� r��:�36�# 
 AM�
�� ��|�v �K�� ���>: ��y�� �V9
-�� h��R �KR �:%�C ����
 )J5� �v��� �3%,>V H1 r�
J� X\ ;n���� ,7��� ��ga P O %�/�

1������F�
1 .,�: O
�� �  # jaR �Cz� ,D,>/� �y3 P" *,!� �V jaR �� ������
 ,7��� [\ ���: *,!: s�% ������N� �v��k�� �� ������ ��� *R �7�7;
 ,7�
� {�
C r�R P ��V�Y5�� ��F���� `�7
�>��� ��3���� ��kC *¾v ,n����

                                                           

�35) cited in Carter, «The Origins of Arabic Grammar», p 1 # 
�36 � ,7��� P O����N� O %�/� AM�
�� ��|�v b�,� �,
° ��y�� �V9
-�� ��� *R [\ ��F3 Aga

�F�V�,� ����a �� ��� �,��V n���� # À�
t�v )�C �i _ �y!3�− �,�8: ��y�� h��R �KR ,3�
O����N� AM�
�� ��|�v− ��K\ *R �
�� *R P �|�0�  ,7��� G Â��: O
�� ���3,S� `s-��

j���
J� O3 n���� # AM�
�� [\ ' �: O
�� ������ ��� W,Æ �V W,7��� ��
�
�� *,C ���v
 ,7��� %,�: P ���3,  �R sJ�K �!� _ �3%�+ *R� ������ �
� ������ o
: *¾v ,O8� 5�

n���� # 
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 n�����j�,8�J {�
C �� r,;R �1 e78�� [\ ���v�: ���� P n���� ,7��
O��JN� j���� µ3����" �37� # 

 ,7��� ��ga P 4����� ¼�J,�� �1 O����N� %���� �:%�C �v��
 Z ,��u%�:Z �­�� �F�>� O
�� ,������N� �K���5� *R H1 �3��� ,n����
 %+�>�� *R ����K �3��
: �� ,n���� ,7�
� {�
C r�R m��� �� '� ¼�v �V��
:

��O %�Y AM�: WR �1 ���½ �
!J ����� # ,7��� r,;R d+ T�:̂ *R ·@�� �������
 ����x ,����JN� .,
��� [\ n�����r,;R �j���� # 

 ������ �� �
? [\ ������N� ��|���� �v�� �:%�C ' �� �y!3�
©p� ,7��� H1 �3� ,a�38�: 

R �%�: ��JR H1 O����N� AM�
�� �K���R .,�: <�:@�� jJ�JR Ou
}�
�� :O����\ ,7a >  4��Ê ,7a< n�1 ,7a # �����qa ��%,� {���� �!�

 ��,7�����
!
� OM�k�� ��-�
�� r�k�� ��8J H1 � `���z�� =8>: *R �8V
�� �K�
� ������N� #Z *,!�J O����N� AM�
�� ³�@v�v o�y� −��u%�:# 

{ ��R �!K H1 �K���5� my3 �F�: P ��� .,F�� A� L8-� n�%
¼�J,�� 2��� P O"
1 ���� �C %�>� L���N� # �1��� �y3 P *���
-��

 P 4�a,��� 6�@�� `�?�: H1 'J�
�� *���� �� b��
�� ���"
1� {���� *R H1
o�X ,7a� o
���� `��|������ <���� ��-
���# 

± �� b�1+� �1 *,�v���� �F�1 ��� O
�� %,�5� �� *R O %�/� AM�
�
 %+�>�� j:�!aR �� AM�: ���3 *�C ,
v ;AM�
�� �y3 [\ 9: _ ������� %+�>��

*���% �-a%\ o�X [\ %�tR sC �������# 

+ � H1 ³ T��:̂ _ �­R �K,|� ������N� ��|���� %,>V �3�q� �kCR ���
j-�a n���� ,7��� #y�� ,7��� ´,a *,���Â
 U�� G Â��� �
v j
�a �: jaR *,"1�� W

L���N� ��# 
                                                           

�37) Carter, «The Origins» p 1# 
�38�  Ibid. p  4−5#  
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 �-�� ������N� ��3���� *R �:%�C ��� ,`�qK��� my3 �� �V��a�
 )�� ,j�,8�J y�� {���� ��7��� m��� Wy�� W,7��� L-�
� �8-���� ���½ �+%��
 �1 ��%y  �

u ,7�
� j�,8�J %,>: *5 �� ,�
	
�� �� �V��v ���3 *5

N� m��� Wy�� %,>
��L��� # r,;R �1 e78�� �:%�C ·@�� ,o�X � R ��
 �� H1 rZ�
JZ� �1 ,j-�a O��JN� W�!��� L-��� �Y�+ n���� ,7���

 ��F���� ��|���� O!8
�� W��% j�"-�the legal  hypothesis # �:%�C .�VR �y!3�
� ,7��� �� ���M� �V�1 j:�J�%+ �� AkC P�r,;R � �Cz� X\ ;j����"��� *R ,7

 ��
-��� �R ����JN� ���q�
� ��
"��� <a�,S�� j��% �
� _ �X\ ���� j� *,!� Z
O��JN� '"
��� �Y�+ ��7��� j� '
"
� *�C O
�� # ��a *R <i ,%�>
Y��

���J,�� ��7�-�� P ,r�k�� ��8J H1 ,*�C sC ,��Y5� �� �1�v ,7���" �39�# 
��M,�� �V���� my3 *R �:%�C �1�� P ����
� `R�� j����� ,7��� �� �

j�,8�J {�
C WR ,,7��� P {�
C r�R # ��J�J5� �+�8�� *R ³@�� �y!3�
j�,8�J .��R �F-��!: �: �V O��JN� j��
� # L-a j����
� P *�C jaR O��� �y3�

 ���qa µ
��� �	
�� *���� [\ j
�a �!"� ,W98�� �,
-�� P +���� ���

� ���C
,7a��,8�� �� # `������ ��q�: P �0��� j� *�C j�,8�J *\ *X\ r,��� �!"�

��F���� �J%s�� P %y�
: A���� '|�Y �
� P ��,	
��# 
 ,{�
!�� P j�,8�J m�"
1� Wy�� O"�3���� h�FS� �:%�C �7v ���

=|�,�� OF���� �M5� j�v �K�v # ��+R �M�M H1 ��3 2
�a *R �!"��
��7
�>�Åj�,8�J %,>: P ,7�
� OF���� ��J5� �8k: ���,F��: 

1 � .�!�� �7>� j�,8�J �3�"
1� O
�� ���%5� A�������-E�−=�8���−
���
-��−r�7�� �;��V�YR ���8� `�X 

2 � P OF���� },;5� ������� *��8:��� '|,��� ������ ��,F�� +��
;��,7a� ��F�v `�V��J 

                                                           

(39) Carter, «The Ethical Basis of Arabic Grammar», p 9# 
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3 �,7a ��3��� � ,: �AkC ��� ,�K ,%��Y ,.�!�� ��J ,³,��� ,r�8��
��a ,���+ ,�;R ,��K �###��F���� ������I
J� b,| P �F�: *R �!"�# 

 Wy�� O��JN� L-���� �M�: n���� ,7��� *R ��7
�>�� µ�E� my3 ���:
 �!"� �M ��� ,j
Y�+ Ld
Q" `�7
�>�� �a�C �X\ jaR ��CR �!g� µ
�
-a *R

���F���  P O8� 5� AM�
�� ��a�!�\ *¾v ,����J\ �1�@Y� W,7��� ��
7

�
 `�7
�>�� �� ��
V +�1 P 27�: ,���8M\ �: ,� �
K ,������� `�7
�>��

³��15�� `Z,��� µ���: O
��" �40� # 

 �:%�C Ag��j-�a ' ��� � �K+ �� ���!½ {�
!��� ��
v��� *R [\
 sF�0
�: �
��qa �
��
a������N� ��|���� # ,7�
� ����Â
�� ����: *R ����K\

 �y3� ;�������� ��a������ ������N� �� ��%�² ��88J �V�1 ³@�� n����
´,|,"
� ��u%�:Z ��%��� {�8�� =
�� # *R ¿
�: ,��Y5� O3� ,��Y5��

������N� �+�8�� H1 �"
�� j
��� n���� ,7��� #��� ��/� �y3� �� �AkC 
 ��a P jqK�a Wy�� f�8KN�� �FS�{�
!��  # my3 )!�: ,�y3 H1 ���1

�$��5� {���� ��7�
� %��
KZ� �� �1,a �0�R ��|����# 
 j
�
x P �-�� j�,8�J j
k½ Wy�� ,7��� *R [\ `�qK��� my3 +,�:

� _� ,O��JN� W�!��� L-�
� ��
Y�+ �%�A-� ���
a *�C W,7��� ���
a �!
O����N� ±X,"��� b�y
K� # O %�/� AM�
�� �3�q� �1 e78�� O	8�� Z �M ���

�
K��� my3 P ,7��� P O����N� # �y3 �� µ
�
-a *R '��
-a�" ��� *R
 �: *R ��� ¼�v �!� ,n���� ,7��� [\ LKZ �V� P �
Y+ ������N� %�!v5�

C� ,�!C O��JN� �!��� �Y�+ �c���
J� �Fv �1 {���� ��1 ���
a o�y
j�,8�J ��1 W,7��� L-�
� �����,�� ���8���" �41�# 

                                                           

(40) Baalbaki Ramzi, 2007 «Introduction», The Early Islamic Grammatical Tradition, p 9#  
(41) Carter, «The Origins» p 5#  
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2.2.3 . `���� �f#�� " ²�2�� /�A2�� 
 ���1 �J%���� �� ��J�� Z�  n���� ,7��� ��,!: �%�AJ `%�MR

������ # �V,
� _ r�S� *¾v ,,7��� P {�
C r�R j�,8�-� {�
!� *�C �X\�
¼8:�: ���-� r,K n���� ,7��� ��%�: �� �@��� myc : W,7a r�R *�C ��

 �:%�C �	ga� ?n�1�1972 Ô2007Õ ,1985 ,2004 � �1 ���-�� my3 �S��"�
 ��� O
�� �"����� ��|���� �b��V �+�1\ �1 �0�R� ,������N� ��|���� �K+

n�1 W,7a �R } ��� +,J5� ��R # j�,8�J *R �:%�C ��
���"a r�R *�C W,7
O���K" ,7��� �
�� ����� )Jz�� jaR� # H1 ��|���� my3 �1�� �"
1� �V�

{�
!�� P `+%� O
�� *,�,7a �%�81 ��Z+ �7v # �� r�R ,3 �:%�C ����
 m%�,�R P n���� ,7�
� O��,!
�� ��%�
�� ����; �+�1N �%�8��� my3 ����: +�1R

[�5� # 
 �K�� �%,>: ���
JR sC �:%�C ��8: *�C �V� ,O����N� AM�
�� ��|�v

 %�+ �7�� *R j�
1{�
!�� n���� ,7��� ��,!: �%�AJ P # �y3 )J�
�
n���� ,7��� ��,!: P %�,�R �M�M ���½ H1 %,>
��: 

1 �r�5� %,��� : W+���� '��-�� *���� �� 4�k�� �>��� [\ +,��
�
!�� �+�8�� 4l���� ���� ����
� �J�JR ¼8:���������� ��# 

2 �4�k�� %,��� : �� j
k"�� ,n�1 ,7a b��8� [�5� `Z��7�� �"g�
*,�,7a {�
!�� P j�,8�J �3,1�� # 

3 �e��k�� %,��� : j�|� Wy�� W,7��� L-��� �3�-i O
�� �
K��� ,3�
L��J ��
�: WR [\ ´, ��� *�+ {�
!�� P j�,8�J# 

� ����� %,q��� �y3 Lv� j�,8�J �k"� ,n���� ,7��� %,�: P e��k�� %,��
O�-��� ,7��� %,� WRÅO�F��� # ;,7��� P {�
C r�R ��� ����� �yc {�
!��v

����R �R ��$��� `Z��¡ *,!� *R ���� �v ,j
8V *�C �� ��R # �:%�C ��
�� ,o�y�
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ja\ �� ;��,7��� �J�%��� P L��J ��
�: WR H1 {�
!�� P �"
�� _ j�,8�J *R 
j8�1R s�v sJ�K m�MR *�C� j1,a �� �"1 r�R *�C #{�8�� �y3 P r,��: 

" %,>: O3 ,7�
� �k��k�� �
K���{�
!��  jv��a sC n���� ,7��� %,F��
.,��� # �� ��\ L
g� n���� ,7��� �!v{�
!��  W,�g�� )�%�
�� �� �R

j�,8�J W���� #� `�J�%��� �� ��
�
� � �
a )�� {�
!�� �!� �� ,��,7��
j1,a �� �"1 r�R ,3 # ,7�
� �k��k�� �
K�"
� Ó%za *R �!"� <8-�� �y��

 *��
� 4�k�� �>��� �� b��
�� ,�t�
�� �
K�� j-�a �V,�� P O3� ,n����
 ���k���750 .�" �42�# 

 rZ�
JZ� H1 O���E� ������ W,7a r�R j�,8�J m%�8
1� �:%�C )Jz�
"� W,7a ��
�: {��� H1j�
1 �"
1� �V *,!� *R �! # '8
: ,D,>/� �y3 P

 O
"
C ��Z+ .��I
J� �:%�C,7a �*,�,7a {�
!�� P # ��3��� H1 �"1 ���
 ,7��� �
1 �R �v H1 ��Z�
� .�I
-: _ ,7a �"
C *R H1− ����"C WR

 =
�>�Grammar − W+���� 'J�
�� *���� �8V # j�,8�J *R �:%�C �Cz� ,o�y�

-� _ �>V �� ,m��� �
!g: O
�� �1��>�� �R �
��� ���"� ,7a �"
C ¼V �"�

�F��C P {���� ����� ¼�v j� # �y!3�" ���  ���� %,F� A-�: �!"�
 ,��%���� P O��C A	
� �J�!�a� m%�8
1�� ,7�
� Õ###Ô j�,8�J µF�� O�8: WR

��"�
�:� ��%���� ³���5 O�;,�� #@�̂ *R �!"� ja¾v ,�M ��� sC ,7��� � T 
��v ����� �c �
!
� O
�� �������� {�
!�� P . U�I
̂J�" �43� # 

 �"
!� ����  ��Z+ b��1\ r��K �� r�R �:%�C ��� ,��YR �F  ��
*,�,7a  �"1 m%�8
1�� ,7��� *R H1 ��3��� ���J P {�
!�� P `+%� O
��

j
8V )��� ,j�,8�J '� R�� �"
!� ���F�� #,7a ��� ��Æ H1 {�
!�� P *,�
 �3bsJR �Cy� _ ��y�� bs
��� �� �1,"(− yYR ��y�� jY,�t �F�"| )���

                                                           

�42  � Ibid, p  25#  
�43) Carter, 1985 «When Did the Arabic Word Nahw First Come to Denote Grammar? », p 266# 
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 �F�1�<�8K �� )a,�� �°R �� ��
/�� −  ��� P �F�� �

Y� ��y���
�$�-�� # ��Z�� ¼��� *R O	8�� {�
!�� P +%� s!a,�,7a ��� *R �:%�C ��
���

H1 Z ,.�!�� P ������� H1 ,7������� �R �
���  # �1�� o�y�" �� jaR
&� j���� *�C �� *R P oga *R <�>��Ô�"
C Õ ������ *,"
Ï ��y�� *,�,7a

 *R �!"� Z }�
���� ,,7�
� �
1 WR �̂ ®� T� ���3 �!� _ �!� ,�F��C P �����
O��
�� ������ ��7a ���3 *,!�" �44� # 

 ��
�: j�,8�J {�
C �8V �!� _ ,����� �yc �V *,!� *R �!"� W,7a
j�
1 �"
1� #�1��� �y3 �1�: µ�E� ��� �:%�C +%,�� # j�,8�J *R o�X ��

 �J�%�
� ��K ���3 �!� _ ,e��E�� j���� �
�
�� �28�� [\ .�V ����1 j-�a
j:�y� �$�V ��,7��� # WR [\ 9: _ %�8Y5� <
C �R j�,8�J *R 4�k�� %�8
1Z��

 ̂� ,
v ;,7��� P {�
C H1 �>��K *�C jaR �;,>Y ,�3�CX P ++@� _ `� U 
j� ��� �CX # r,��� �!"� ,�M ��" *\��,7���  �8V ,7�
� ��$��� �%,� *,
k"�
j�,8�J ��h # *,Y%z�� Z jaR *�8-E� P yY�a *R O	8�� ,��YR �F  ��

 %,�: P sF� �%�+ �,8�� ��,7��� *R ���
1� j-�a j�,8�J Z� {����
���,7"�45� # 

 ,7��� )�J�: �0v j�,8�J =�"� O!� �F
 � �:%�C *R *X\ �K�a
������� �	
� ���-��� �J�%��� ���"� # �!� _ ,7�
� O��
�� .,F��� *R ��� o�y�

j��
C P ����� �yc j��I
-� _ �0�R ,3� ;j�,8�J �8V �+, ,� # �M ��" O	8��

�>�� �y3 �k� ���3 *�C ,� jaR µ
�
-a *R �� W�� �
�� j�,8�J *�C ,� �R ,=

 ��ga5����a����� �R ������N� o�X P s��{�
!�� ��; �� *�!� ," �46� # 
 {�
!�� ����
a� ��y�� �C H1 +�� *R �:%�C r��K ,��YR �F  ��
 ³,"	�� j�
1 ��yYR� ,����� `�A-�:� O�F�� L-a [\ %��
vZ�� m,"���

                                                           

(44) Carter, Sibawayhi, p 4# 
(45) Carter, «The Origins» p 7#  
(46) Ibid, p 8# 
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��7�-��� # d
�̂ *R mb�J �V� �� �VR ���!��� j
83,� *R �R ,�VyK �VR ja�� � TF
��
/� mX�
JR �83,� # jaR �Cz� o�y�" ��
I
� �h%�8�� �%���� �� ������

 L-��� ���8� *R s­�!�\ P �!� _ ja¾v ,{�
!�� P W+��� �F��FJ\� ,)a,��
j�,8�J m%,� Wy�� W,7���" �47�,�48�# 

3.3 ./�A2�� ��#, :c�#1�� )�Hh� 
 `��+R� ��3��� H1 �$�V� oJs
� ��
x L-a �1 n���� ,7��� �g!�
 �IJ�% ���1 ���F�� r,;R �1 %�>� `������� �3�,q�� �;,v ;�7|��

�F�� ��
g� ��
�
x `��+R�  # �k½ ���F��� r,;5� my3 *R �q�
� �v����
sC �Æ� �!: _ ,� �
K ,{�
!�� P j�,8�J j��V Wy�� �;,�� ��JR 

��KZ 6�7�J # �%,>: o
"� *�C j�,8�J *R �:%�C �Cz� ,D,>/� �y3 P
 ��,	
�� `����"
� j
S���� ,j"�q�: ����� �� �Fq� sC ,j��
C r,K �7|��

�W,	
�� �
����F��I
-� O
�� `�7
�>��� ,# 
 ����: Wy�� W,	
�� �
��� L
�
� �� {�
!�� P ���F��� <a�,S� �KR ���

;j�,8�J j��  �
�� �y3 `�a,!� �C '|� +�x A���� Lv� �q�� ja\ X\
m���1� # `����� *R .,
�����3�,t � %��tR� ,{��15� .�C W,x j�,8�J

��7��� j���;� ��� ,{���� r�k�R� ,e��E�� ,*l����� ,{���� # *R �K����
`������ my3Å .�C =�"� o�y� ,�F
���8� � %+ <-7� �8:�� �3�,g��

15����E� P H1R � %+ {��  # 
                                                           

(47) Ibid, p  25#  

�48�  �Fq� ����81 m%�8
1�� j�,8�-� �:%�C �F"J�� O
�� �%,>�� my3 H1 �q�x �kK�8�� �� AkC ���R
;�3%N� Z\ G��: �!: _ ���!v �w�� P ���vW,7��� �!�
� [�5� `� # j�,8�J j�,�� �� *\ ��

,7��� �y3 H1 'V�,�� ��k½ ���: �F�1 yYR ��y�� Ó,�g��� ������ �1 j-�a # ,D,>/� �y3 P
 O
�� `Z��S� j�
1 r�: �� �y3� ,��!� �!� _ ��K P ¼g�� *�C j�,8�J *R *,"
� ��$�v% �Cz�

{�
!�� �8K�; #� ��7�� <
!�� ��� r�:� W,7a A!�: +, � H1 ��v,!�� �J%�"
� *,"
�
j�,8�J �8V .��
� # *\ r,��� �� '�"� Z �y3 �!�{�
!�� ������� ,7�� ���-a �J�%+ r�R �q� # 
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 P {���� �1�,V� W,7��� L-��� G�g!
J� P ´s-�� %�+ H1 ���1
 �3�"
�� O
�� ���F��� r,;5� �Y�+ sF� ��V,� ������ �	g� ,�F��C

j�,8�J  # ������ [\ j�,8�J �qa ��v" P� {���� .�C ��
x P ��J�JR ��+�C
g�� ��
�:� ´,"-�� �
�� ��q�:�a+5� �E� [\ X�y # �

u ,����� �yc�

 G� ���qa ������ ������ *,��I
-� ��y�� ���Y�
�� ��,7��� �1 j�,8�J
 .��I
JZ� ���,8�� H1 �!7
� ��+R �R ,*,"
!
�� �3��i Z �8C�� ��� �1��;�

j�
1 ������ j0v% *��K5� �� AkC P� ,W,	
��" �49�#  
�7
�>�� �u s�v ��R �:%�C �Cz� ,{�
!�� P ���I
-�� `− sC

o�X [\ �%�tN� ��8J−  P j�,8�J �F��I
J� O
�� ��,7��� `�7
�>�� *R
OF���� r���� �� =
½ {�
!�� # �C,
J �3%�8
1�� �	
� m%,>: o�X ��JR�

��V�YR A���� Lv� �q�� ��1s
 � # '0u `s
!�� �� '"
( ����� �yc �	
��v
 �a�,��O1s
 Z� �FC,
J P +��v5� �� '0u# 

 %�>� {�
!�� ��-a �3%�8
1�� �	
� =|�� %,q�� �1 ,�:%�C �qa P ,*X\
�"
!
�� �,
J ¼80: ��V�YR A����� �1�,�� '0u ��1s
 �  # �1 �V�

 ,��
�
x ��3���� `��+R j�
� =|�� O�F�� L-a �1 �� ��� my3 P j�,8�J
aZ� �-� `�7
�>�� L-�
� �a,!� m%�8
1�� W,7��� L-�
� �Y���� .��-

 H1 ��8� �8��� �v��M �� `A�
J� ���1 )��� ,.���� O��JN� W�!���
O8� 5� AM�
�� ��|�v {�7;R O1�� sC ������� �	
��# 

4#3 # �k��E� `��a�-
�� b,| P {�
!�� �b��V 
 {y
i _{�
C  ja,!� ¼�v ����	�� .s
3� j�,8�J ��,7a �J�%+ r�R

 O
�� ��
�
7
�� `��+5�� ,�	
� m%,q�� %�8
1�� ��v���� j
"��� �� ,�����
� ���-a
������� �	
�� �3�,� �S��� P �3�"
1� # �J%���� �� AkC �"1 �y!3�

 �F�"0: O
�� ��
�
7
�� `��+5�� ��3���� ��� �� �a%��� b�� \ [\ ����	��
                                                           

(49) Baalbaki, The Legacy of the Kitab, p 52# 
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{�
!��  ��3���� ���������� `��a�-
�� ���"
1� O
�� # ,D,>/� �y3 P
 OÏ,8�-�� ��
7

� ��a�-
�� �"���� P <a�,S� ��� �1 �:%�C ��$�!�� �gC

������ `��a�-
��� j�,8�J {�
C �� �V�����# 
 ��
�
x ��-a m%�8
1�� j�,8�J {�
!� m%,>: �1 �g!�� P �:%�C ++@� Z

� �7|�� ���qa j�
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 # *R %��� �y!3�" {�
C ,O�-a n�1 ,7a r�R
 *���� �
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7
�� �� ��"a .��� ,j�,8�J

20" �50�  # ��%����� �	
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 ����M P �Fv�g!
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